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@ Opis projektu / Projektbeschreibung ZE @

*  Projekt SmartRiver powstat we wspotpracy pomiedzy instytutem IHP i Uniwersytetem Zielonogdrskim w ramach
programu INTERREG i zaktadat monitorowanie watéw przeciwpowodziowych w Stubicach

Das Projekt wurde in Zusammenarbeit mit der Universitat Zielona Géra im Rahmen des INTERREG
Programms entwickelt und umfasste die Uberwachung von Hochwasserddmmen in Stubice.

*  Monitorowanie warunkow srodowiskowych poprzez bezprzewodowa sie¢ sensoréw
Uberwachung von Umweltbedingungen tiber ein drahtloses Sensornetz
*  System jest tatwo rozbudowywalny

Das System ist leicht erweiterbar
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@ marsNode — wykonywanie pomiaréw/ Durchfiihrung von

Messungen ..

Z2EL ONDGORSK!|

Wykonywanie pomiaréw bedzie odbywato sie za pomocg urzgdzenia marsNode, do ktérego beda
podfgczone czujniki
Die Messungen werden mit dem marsNode-Gerat durchgefiihrt, an das Sensoren angeschlossen werden

Ptytka drukowana zaprojektowana przez IHP na bazie mikrokontrolera CC1352 od Texas Instruments /
Von IHP entworfene Leiterplatte auf der Grundlage des CC1352-Mikrocontrollers von, Texas Instruments

J

Wykorzystywany we wszystkich typach weztéw i wszystkich
scenariuszach uzycia / Findet Einsatz in allen Arten von Knotenpunkten
und allen Nutzungsszenarien

Dostarcza wszystkie potrzebne funkcjonalnosci /
Bietet alle notwendigen Funktionalitaten

Dostosowany do projektu (energooszczedny,

wydajny, mate wymiary) /

Auf das Projekt zugeschnitten (energiesparend, effizient,
geringe Abmessungen)

Moduty komunikacyje sieci bezprzewodowych
Drahtlose Netzwerkkommunikationsmodule
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Konfiguracje weztéw pomiarowych /
Konfigurationen der Messknoten
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Stacja monitorowania watéw oraz gleby /
Deich- und Bodenmessstation

 Podstawowym scenariuszem uzycia sg piezometry osadzone w wale
przeciwpowodziowym, w ktérym umieszczone sg czujniki/

Das Hauptanwendungsszenario sind Piezometer, die in den Hochwasserdeich

eingelassen sind und in denen Sensoren angebracht sind.

» Jakie informacje niesie pomiar parametréw gleby w watach /

Welche Informationen liefert die Messung von Bodenparametern in Boschungen?

* Piezometry / Piezometer: Yy
* Podejscie hydrologiczne /
Ein hydrologischer Ansatz

« Podejscie nasze /
Unser Ansatz

sieci sensorowej
Przewéd komunikacyjny

Czujniki temperatury
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Stacja monitorowania watoéw oraz gleby /
Deich- und Bodenmessstation
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Stacja monitorowania watow oraz gleby /
Deich- und Bodenmessstation

é
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Uberwachungsstationen fiir Wasserreservoirs

@ Stacje monitorowania zbiornikéw wodnych /

e Scenariusz uzycia: monitorowanie wody w zbiorniku wodnym
Einsatzszenario: Uberwachung von Teichwasser

e Co zyskujemy pomiarem stanu wody zbiornikach? /
Was bringt uns die Messung von Wasserreservoirs?
e Parametry / Parameter :
« Temperatura wody / Wassertemperatur
« Natlenienie / Oxygenierung (Sauerstoffsattigung)
« PH/PH
« Elektroprzewodnosé / Elektrische Leitfahigkeit

* Poziom zwierciadta wody / Grundwasserpegel
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Stacje monitorowania zbiornikéw wodnych /
Uberwachungsstationen fiir Wasserreservoirs

Stacja pomiarowa Czujnik poziomu
e Zbieranie pomiarow z lustra wody
czujnikow
Wysytanie danych
tadowanie baterii

Czumlkl'

* Temperatura wody

pH — Potential of Hydrogen

ORP - Oxidation-Reduction Potential
EC — Przewodnosc elektryczna

DO — Tlen rozpuszczony
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e Scenariusz uzycia: monitorowanie przeptywu wody w rzece
Einsatzszenario : Uberwachung der Flussstromung

» Jakie informacje niesie pomiar? / Welche Informationen liefert die Messung?

* Parametry / Parameter:

* Poziom zwierciadta wody /
Grundwasserpegel

* Predkosé przeptywu wody /
Geschwindigkeit des Wasserflusses

11
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Czujniki:
Pomiar predkosci wody
Pomiar wysokosci
lustra wody
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Scenariusz uzycia: stacja monitorowania powietrza
Einsatzszenario: Luftmessstation

15 stacji we Frankfurcie i 15 stacji w Stubicach / 15 station in Frankfurt und 15
station in Stubice

Jakos¢ powietrza / Luftqualitat
PM1, PM2.5, PM4, PM10
SO2, NO2, CO, HCL
Pogoda / Wetter
. Temperatura / Temperatur
. Wilgotnos$¢ powietrza / Luftfeuchtigkeit
. Ci$nienie powietrza / Luftdruck
. Opad deszczu / Niederschlag
. Predkos¢ i kierunek wiatru / Windgeschwindigkeit und —richtung
Stacja jest w petni konfigurowalna

Die Station ist vollstandig konfigurierbar
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Przesytanie danych w sieci przy duzych odlegtosciach
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Wyswietlacz / Anzeige

* Wyswietlanie parametrow z czujnikéw /
Flr die Anzeige der Sensorparameter

* Np. Aktualne informacje o lokalnej jakosci powietrza /
Z.B. Lokale Informationen uber die Luftqualitat

a

Hilgotnosé 32% ¢
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Zrodta energii / Energiequellen %ﬁ

_Fl.&

* Dostepne konfiguracje zasilajace /
Verflugbare Stromversorgungskonfiguratione

« Sama bateria / Batterie

« Bateria z dotadowywaniem stonecznym /
Wiederaufladbare batterie mit Solarlader

«  Wymienialne baterie /
Wechselbare Batterien

* Brak dostepu do sieci energetycznej /
Kein Zugang zum Stromnetz
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Aplikacja mobilna / Mobile Anwendung %}% @

e Bluetooth Low Energy 5.0

e Zainstalowana na wiekszosci

weztow /
Installiert auf den meisten e
Knotenpunkten | :
Smert
» Konserwacja wezta / - ) (
Wartung des Knotens
G
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Mozliwe przyszte obszary badan (
Mogliche zukiinftige Forschungsbereiche o

Jak dtugodystansowo bedg sprawowac sie czujniki zamontowane w miejscach docelowych
Wie lange die an den Zielstandorten installierten Sensoren funktionieren werden

Czy takie pomiary moga by¢ uznawane za profesjonalne (np. w poréwnaniu do stacji GIOS)
Kénnen solche Messungen als professionell angesehen werden (im Vergleich zu den Stationen des Chief
Inspectorate of Environmental Protection)?

Jak bedga spisywac sie czujniki temperatury i wilgotnosci gleby (czy mozemy z nich otrzymaé pomocne pomiary)
Wie werden die Bodentemperatur- und Feuchtigkeitssensoren funktionieren (kdnnen wir hilfreiche Messungen
von ihnen erhalten)?

Jak czujniki ze wszystkich stacji (powietrza, wody, gleby) mogg ze sobg dziataé jako jeden system aby wspierac
Swoje pomiary

Wie die Sensoren aller Stationen (Luft, Wasser, Boden) als ein System zusammenarbeiten kdnnen, um ihre
Messungen zu unterstutzen

Sprawdzenie jak sie¢ na tak duzym obszarze, bedzie dziata¢ na zasilaniu stonecznym
Testen, wie ein Netzwerk Uber ein so groRes Gebiet mit Solarenergie funktionieren wiirde

Badania dotyczgce zuzywania energii (Dostosowywanie interwatdw odczytu czujnikéw do energii w baterii
(mniej pradu rzadsze odczyty, wiecej anergii czestsze odczyty))

Forschung zum Energieverbrauch (Anpassung der Ableseintervalle der Sensoren an die Batterieleistung (weniger
Strom, weniger haufige Ablesungen, mehr Energie, haufigere Ablesungen))
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Rozszerzenie projektu o:
Ausweitung des Projekts auf andere Bereiche:

e Czujniki zajetosSci miejsc parkingowych
Sensoren fur die Belegung von Parkplatzen

* Monitorowanie ruchu na watach (kamery)
Verkehrstuberwachung an den FluBufern (Kameras)
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Montaz/Testy Montage/Testung
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Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit!
Dziekuje za uwage!

Zielony Przemystaw

Tel.: +49 3355625 148
Fax: +49 3355625671
E-Mail: zielony@ihp-microelectronics.com

EUROPAISCHE UNION UNIA EUROPEJSKA BB-PL
Europaischer Fonds fur Eurcpejski Fundusz INTERREG VA
regionale Entwicklung Rozwoju Regionainego 2014-2020

"Barrieren reduzieren - gemeinsame Starken nutzen” / Redukowad bariery - wspdlnie wykorzystywac silne strony”

UNIWERSYTET
2EL ONOGORSK!

]

-Zfiﬂm'
Leibniz
Gemeinschall



